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A cserkész-őrszem csapatokról.
Az ifjúmig1 nevelésének alig van fon­

tosabb és életbevágóbb eszköze, mint az 
újabban föllendült cserkész-őrszem csajai­
tok szervezése.

Tapasztalati tény, hogy a gyermek 
unalmában nem tudja sokszor, mit esi- 
míljon? lás az ilyen unalom rósz tanács-r #/
adó, unalmában sok ember lesz léhává, 
sok olyanban részt vesz, amiben meg- 
fontolva nem venne részt.

A cserkészkedés segítségére siet a 
fiúgyermekeknek a fejlődési korban, meg­
tanítja arra, liogv a társas egy (Ittlétet 
bizonyos törvények megtartása teszi min- 
denkire kellemessé és hasznossá. Megta­
nítja önuralomra és önfegyelmezésre, 
mikor a katonai fegyelemhez hasonlóO J
fegyelmet vesz a fiú vállaira és teszi 
ezt önként, mert belátja, hogy csak igy 
állhat fenn a saját belső kis társadalma 
a cserkészesajiatok határai között.

Sok időt igyekszik vele a természet-
V. J

ben töltetni katonás gyakorlatok és tér- 
mészeti kutatások k<>z<»tt s még benn a 
falak közt is igyekszik hasznos játékok­
kal elfoglalni, amelyek a gyermek kép- 
zeletét foglalkoztatják.

Valami olyan kissé regényes szine- 
zetet tud adni a gyermek foglalkozásai­
nak, amelyek lmsonlitanak a prairiek 
világában élő derék, bátor cserkészek 
dolgaihoz kicsinyben, mert a cserkészet 
is igyekszik bátor, nemes lelkit ifjakat 
nevelni, a kik edzik hetenként testüket 
a szabadban való gyakorlatokkal; érzé­
keiket, megfigyelő képességeiket gyako­
rolják naj)|>al, néha még éjjeli gyakor­
latokkal is, hogy a maguk területén jól 
el tudjanak igazodni és minden helyzet­
ben ügyesen fidtalálják magukat, lámel­
lett ártó fegyvert nem ád a gyermek 
kezébe, liogv magában vagy másban 
kárt tegyen. ( fsszes fegyverük egy hosszúP J w mJ *
bot, amellyel az utón szükséges mérése­
ket végzik a megfigyeléseknél és egy

kis balta, amivel tüzia valót apríthatnak.
A cserkészcsapat néha kinn táboro­

zik a szabadban s ott megtanul főzni ésn
sátort ütni is.

Ahol magasabb toku cserkész-őrsze- 
mek czéllövészetre \ állalkoznak. ott ezt 
esak kijelölt helyen és katonai felügyelet 
alatt végezhetik.

A cserkész-őrszem csapatok tehát va­
lóságos áldás a testi nevelés és egészsé- 
ges foglalkoztatás szempontjából az ifjú­
ságra, amelyet ügyességre, találékony- 
ságra, edzettségre, lélekjelenlétre taní­
tanak.

De evvel nem ír rült ki a cserkészet 
müve. Megtanítják az ifjút a katonai 
térképen tájékozódni, a távolságot meg­
becsülni, a magasságot mérni. Megtanít­
ják az állat- és növényvilág ismeretére, 
fölkerestetik azokat a saját tartózkodási 
bel vükön nem azért, liogv az élőket le- 
ölessék velük, hanem hogy megfigyeljék, 
lerajzolják és lefotografálják őket. Ks ha 
csodáljuk a bátor vadászt, aki a diivadra 
jó lőfegyverrel megy, nem kevésbbé meg­
érdemli bámulatunkat a jó és ügyes cser­
kész, aki indián ügyességgel az állat 
közelébe kúszva, lefotografálja az állatot 
a silrü érdé» közejién. mikor az nem is
seiti, hogy ember van közel, liven mil-

• *

veletek re természetesen a veszedelmes 
diivadaknál nem alkalmaznak tanuló itju 
cserkészeket, ezek csak az ártalmatlan, de 
érdekes erdei állatok megfigyelésével fog­
lalkoznak.

A tanulságos részleteken kívül a 
cserkész-őrszem főképen lelki nevelés alá 
is kerül a csapatban.

Tanulásbeli kötelességeit teljesíteni 
tartozik, másként kizárják őt a csa­
patból.

Vallási kötelességeit nem szabad el­
hanyagolnia. Istenét, királyát, hazáját leg- 
elsősorlmn tisztelni tartozik. De inig a 
maga vallása szerint tiszteli Istenét, nem 
szabad megfeledkeznie arról, hogy azt 
más módon végző embertársai mindnyá- \

jan testvérei, akik iránt egyénié» szeretet
legyen szivében és főleg minden cser-
készben mintegy közelebbi testvérét lássa.

.

A felnőttek iránti tisztelet s az elol- 
járók és szülők iránt a gyors, szives 
engedelmesség a jól nevelt cserkész-őr­
szem jellemző vonásai közé tartozik.

A cserkészet a lovagias érzést nagy 
mértékben ápolja az ifjúságban.

A gyöngédebb nem iránti tisztelet, az 
elhagyatottak és segítségre szorulók gyá- 
molitása fo-fo kötelessége a cserkész fiuk­
nak. Ha valahol, valaki bajban van, 
tudnia kell elséí segítséget nyújtani, akit 
baleset ért, azt segíteni, elszállítani vagy 
elszállításáról gondoskodni tartozik.

Ilyenféle kisebb jótettet mindennap 
legalább egyet kell végeznie, amivel va­
lakit bajtól megóv, gyámoltalant kisegít, 
eltévedtet helyes útra vezet stb.

A cserkész-őrszem tartózkodik a sze­
szes italoktól, dohányzástól és más az 
egészségre ártalmas dolgoktól. Igyekszik 
te tét-leikét tisztán tartani mindentől, a 
mi beszennyezné.

• A cserkész-őrszem csapatok tulajdon- 
képen nem is a vadászatszerü és kato­
nás gyakorlatok czéljából alakulnak, ha­
nem azért, hogy ezekkel az érdekes, 
regénvesforma munkáikkal elfoglalva ma- 
gukat, megtanulják önmagukat fegyel­
mezni nemcsak félelemből, hanem mert 
belátják, hogy amit tesznek, az jó és 
hasznos, hogy mint jellemen, lovagias 
emberek állítassanak meg majd az élet­
ben is. Erre a lelki önfegyelmezésre 
tanítja, neveli őket a cserkészcsapatok 
hosszú időn át tartó, fokozatos gyakor­
lata, evvel a jelszóval:

Légy résen ! *

Széljegyzetek.
A * O p e r á b ó l

fsak azt akarom itt elmondani, hogy milyen 
volt az első operaelőadás, a mit életemben hal 
lottam és a mely az első benyomások erejével 
és tartósságával vésődött a tejembe. Szükséges

Pártos ManóDr. Zimmermann philadelfiái egyet, tanár volt assisztense
fogászati műterme

Rimaszombat,= = = = =  a Zsuffa Kalman-íele hazban. I I I

Foghúzás, fogtömés és különleges munkákra, 
úgymint : fogak és gyökerekre, arany és platina 
koronák készítése, szájpadlásnélküli hídmunkák 
ugyancsuk arany, platina és porczellánból, 
melyek nem vehetők ki a szájból, továbbá por- 
czellán, arany és platina tömések.
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előre megjegyezni, hogy Besten volt, tél volt, 
az emberek siettek és táztak és frissek és oko­
sak voltak, mint mindig egy - egy tiszta és hideg 
téli napon. Az Andrássy út vakított és az Opera- 
ház előtt slirün verődtek össze a számozott és 
számozatlan fogatok. Az utolsó, a mit hallottam, 
egy rendőrnek és egy kocsisnak a kezdődő 
szóváltása volt, azután csukódott az ajtó és a 
foyer álmos zúgása vett körül. Pénztár, lépcsők, 
ruhatár futottak a szemem előtt és izgatottá 
fűtött ünnepi hangulatban végre ott szorongtunk 
a helyünkön. A zenekarban egy tlótás vallatta 
halk futamokban a szerszámát és a sötét páho­
lyokban egymásután jelentek meg fehér vállak 
és csillogó plasztronok. Nagyszerű volt.

Végre azután beözönlöttek a muzsikusok, 
megjelent egy nagyhaju karmester, a vasfüg 
göny nehézkesen felment és két hatalmas ak­
korddal elkezdődött a nyitány. Magának a da 
rabnak a meséje, már nem nagyon emlékszem 
és bocsássanak meg, ha egy kissé zavaros lesz,

’ de az opera utóvégre a zenéért van és nem a 
librettóért ! Szóval a nyitány huszonnegyedik 
taktusánál telszaladt a függöny és egy virágos 
rétet mutatott a színpad, a hol egy csomó lányka 
virágot szedett, miközben egy,szép kis négy­
szólamú lughettát énekeltek. En ugyan még 
sohase láttam lányokat fughettát énekelve virá­
got szedni, mert a bukdácsoló szólamok elfut­
nának tőlük, no de nagyon szép volt. Egyszerre 
azután beszalad egy lány és bejelenti, hogy a 
szomszéd várúr közeleg egy csapat katonával. 
A lányok roppant megijednek, de addig nem 
szaladnak el, mig egy szép kis ijedt dalt el nem 
fújnak, hogy jaj most őket ellopják. Szaladná­
nak azután, de jön már a várúr és a katonái­
ból alakitott ad hoc férfikar olyan szép kar 
énekben jelenti be, hogy ők lányrablásra jöttek, 
hogy a lányok már a refraint velük fújják. 
Megint szaladni akarnak, de a katonák elfog- 
dossák őket, a várúr pedig magát a szépséges 
Euláliát ejti rabul. Hulália elájul, de föléled és 
egy művészi koloratur áriában bejelenti, hogy 
ő megöli magát, ha bármi bántódása is lesz, 
vagy csak a hajaszála is meggörbíti, A várúr 
bőgök iséret mellett biztosítja szereiméről és arról, 
hogy a hajához nem fog nyúlni, vagy hogy

T Á R C Z A .
Kis fiam születésére.*)

Porba ejtett lantom újra kézbe veszem,
Buzgó hálát adni neked jó Istenem. 
Pendüljetek lelkem széttépett húrjai,
Oszoljatok szivem sötét borújai,
Mert az a jó Atya, ki porig alázott 
Áldó kegyelmével újonnan megáldott.
Mintha álom volna, nehéz gyötrő álom.
Hogy egy zord telünk is volt már e világon, 
Min éltünk fájáról lehervadt egy rózsa 
Lehervasztotta az enyészet bús csókja,
Elmúlt e tél, emléke megmaradt
Bár nyomán egy üde kedves tavasz fakadt.
Egy rlégyen- szavára a jó Teremtőnek 
Az elárvult ágak, új parancsot vőnek,
Hogy bármily nagy a tél, nem tarthat örökké, 
Kgyk oron szép, kies tavasz borul fölé.
El is jött e tavasz kedves hírmondója,
Kifeslett a remény drága kis bimbója.
Oltalmadra bízzuk Atyánk e kis bimbót,
Te vonj fölé, védő kezeddel takarót,
Hogy ne ártson neki enyészet és világ,
Szent oltalmad alatt fejlődjön e virág.
Hogy illatárjában egykor gyönyörködjünk,
Mi az édes szülék és te jó Istenünk.

------------  Halyo János.

Csákó telión ifjúkori kalandjai.**)
Irta: ftZÉCSl ISTVÁN.

Csákónak, a czimben említett kalandos te­
hénnek. egyik szomszédom vallhatta magát gaz 
dájának, kit Kígyós Boldizsárnak hívtak.

Bógyi bácsi (igy hívták közszájon; igen 
agyafúrt, pajkos magyar volt, ami abból is kü

*) Kíno k a vornnek naturalista «/.erznjAt I  H rkas f.é/a 
cs. és kir. kan ara* fVWl/>zte föl a nép közt Ttibli j<» verso 
közül ezt kiildt«* el hozzánk mi ujry találtuk, hoj/y 
megüti a mérteket.

** Mutatóul Szét*'i Ntván ph iyyns ttóyyi barst /uns 
t e t t  és egyéb kalandjai'* t zimü kiadá» a á rendezett — 
humort* elbeszélés ^vu.töményéből.

nem a bajához fog nyúlni, erre már vilá­
gosan nem emlékszem. A lányokat elviszik és 
miután nyolcz kürt harsogta a megfelelő motí­
vumot, beront a bátyja Huláiiának, a ki roppant 
mérges ember, de kitűnő basszista, mert olyan 
vastagon énekelt, hogy egész belevörösödött. 
Azt már nem tudom, bogy a méregbe e vagy 
az erőlködésbeV 1 )e kijelentette, hogy az élete 
árán is megszabadítja Euláliát. < 1 ki és a füg­
göny leszaladt.

A második felvonásból csak arra emlékszem, 
hogy Eulália bátyja a katonáival ostromolja a 
várúr kastélyát. A kapu előtt áll a csapat és 
olyan szép taktusra kopogtatják a kaput, hogy 
a nagyhaju karmester erre az ütemre egész 
hangversenyt hoz ki a zenekarból, melybe hol 
az ostromlók, hol az ostromlottak énekelnek 
bele nagy mérgesen, hogy «-k igy, meg ők úgy. 
Közben megjelenik Eulália egy ablakban, a ki 
könyörög a bátyjának, hogy szabadítsa ki, mert 
ő szívesen leugrana a hegyes karókkal telt 
sánezba, de akkor ki énekelné el még azt a 
három nagy áriát, a mit direkte neki irt a 
konponista. A bátyja biztatja, hogy ne féljen, 
a dolog nem marad annyiban, mert még ö is 
tartozik egy tőrdöféssel a várúrnak és két dal­
lal a publikumnak a drága pénziért. A várúr 
rájuk kiabál, hogy ebből nem élünk meg és 
kirohanást intéz a kapun. Nagy tumultus támad 
tizenkét szólamu vegyeskarral, melyben buszán 
elesnek, köztük két szólista. Végre a seregek 
visszavonulnak, az est leszáll és a halottak kar 
dalával hatásosan ér véget a második felvonás.

A harmadik felvonásban már a vérszomjas 
bátya bent van a várban és egy zenélő köszörű 
kövön egy óriási kardot köszörül, miközben 
karddalt énekel. Kívül az ácsok a küzdőtér 
sorompóját készítik, régi népszokás szerint kó 
rusban énekelve hozzá. A bátya kimegy, de 
bejön Eulália és celeszta meg hártakiséret mel 
lett gisz-mollban elénekli, hogy ő most szörnyű 
dilemna előtt áll, mert igaz, hogy a várúr nem 
bántotta a haját, azaz nem a haját bántotta, de 
ő ezt a várurat mégis megszerette és most akár 
az esik el, akár a bátyja, mindenképen meg­
szakad a szive. Miután a felső (juinten, az egy­
szer vont ciss magasságában egy szép tremoló-

vetkeztethető vala, hogy ha például a jobb tiile 
töve viszkedett, nem a jobb kezével vakarta 
meg azt, hanem a hallal, mely látszólag nagy 
idő és tér veszteséget jelentene mások szemében, 
már csak azért is, mert Bógyi bácsinak nagyon 
gyakran viszkedett a füle töve: de nem igy 
állott ez nála, mert a mennyit veszitett időben 
és térben, annyit nyert haszonban. Nála nem 
idő vagy térbeli veszteséget jelentett vagy ered­
ményezett ez, hanem időt és tért nyert gondol­
kodni, hogy megrágja, amely szót kibök.

Ennek tulajdonítható az is, hogy beszédébe 
olyan válogatott, kiczikornyázott, saját talál­
mány u műszavakat kevert, miszerint ember le­
gyen az. ki első hallásra kibogozza annak igazi 
értékét. Megrögzött elve volt: hétközn&piasan 
sohasem beszélni.

Még a pajkossághoz sem értett olyan mes­
terien, mint hangzatos szép nyelvünk kivirá- 
goztatásához; mit az alábbiak fognak fényesen 
bebizonyítani.

Es most térjünk át csákóra, Bógyi bácsi 
kalandos természetű tehenére; a történeti hűség 
kedvéért itt átadom a szót Bógyi bácsinak, ki
a tehén kalandjainak elmondására a legilleté­
kesebb tényező.

Hát tetszik tudni! nagyon czélszerü, pri- 
vátus tehén volna az én Csákó tehenem, mert 
nagyon alapszabályszerüleg hasznosítja a tejet: 
azután be is elemez az mindent, a szecskát is 
csak olyan negédesen eszméli, mint a luezernát. 
Az állattenyésztési kiküldöttünk is azt szabá­
lyozta, hogy tehetségesebb, eszelősebb tehén 
nem ekzekvál a csordaüzemben, mint a Csákó, 
mert a hol a többi tehén koplal, Csákó ott is 
tud enyelegni, belezamatozza az ábrázatát a leg­
illetéktelenebb tövisbokorba is: szempontját le 
csukja és a jó porezogós füvet kirendezi onnan.

Nem hiába, hogy saját nevelő intézetemből 
került ki, de hasonlatos is privát személyemre, 
mivel én magam is elég eszelős, tudalraas em­
ber vagyok, ha még úgy leinvitálják is tapasz­
talaton érdeklődéseimet az irigyelni.

\ ni ily n ragályos eszméletü tehén vál­
takozik majd belőle, azt sejtesitette már akkor

ban elhal a hangja, kilibeg egy rejtekajtón. Erre 
teltárul a középső nagy ajtó és a fúvók erőteljes 
lármája közt bevonul két herold, akik egy egy 
nagy trombitán keresztül beszélve kihirdetik a 
viadalt. A nyomukba tódul a kiváncsi nép, mi 
közben négyen összevesznek és hatásos <juar 
tettben piszkolják le egymást, amelybe beleegye 
dik a többi nép is, mint tizenhárom szólamu 
kar, majd a nagyhaju karmester belevágat a 
nagy dobba kettőt, mire mindenki megijed, csend 
lesz és a párbajozók bevonulnak. Felzendiil a 
halálfélelem motívuma fesz moll V*) és a várur 
elmond egy hosszú deklamácziót, hogy hogyan 
fogja ő azonnal felspékelni a bátyát, aki viszont 
égre földre fogadja d durhan két negyedben, hogy 
lovát a várur hátából vágott szíjon vezeti haza. 
Végre is a karmester, aki nagyon ideges ember 
lehet, megunja a czivódást és egy olyan szűkített 
hetedhangzatot hoz ki a zenekarból, hogy a két 
ellenfélbe befagy’ a hang és felbuzdul a harcz 
vágy. Kardot rántanak és diszkrét zenekisérettel 
(g moll n J  vívnak. Egyszerre pattan a rejtek 
ajtó, kirohan Eulália és miután egy negyedóráig 
tartó áriában elbúcsúzik az élettől, a vivők közé 
veti magát, a két kard ugyanegy pillanatban 
szalad át testén és ő egy magas ezé szárnyán 
kimúlik. A két gyilkos megkövültén áll, inig a 
zenekar a megküvülés motívumát játsza üstdo 
bon triangellel, majd leborulnak a holttestre és 
h mohban, tiszta terezben együtt zokogva kije 
lentik, hogy mindketten barátnak mennek a trap 
pistákhoz. A várnép még egy gyönyörűen fel 
épített fugában kéri őket, hogy majd legyen 
gondjuk az itthonmaradtakra, mert ők mindnyájan 
szeretik a trappista sajtot, végül egy hatalmas 
finálé közben (21 szólam, »• dur */<) a két ur 
kivonul a kapun.

így volt. Hát nem gyönyörű és reális?!

Olvasóinkhoz. Tisztelettel felkérjük la 
punk mindazon olvasóit, kik még az előfizetést 
meg nem újították, avagy hátralékaikat ki nem 
egyenlítették, hogy úgy az előfizetést megújí­
tani, mint a hátralékos előfizetést kiegyenlíteni 
szíveskedjenek.

a „GÖMÖR KISHONT- kiadóhivatala.

is, mikor eladó korában legeltetési viszonyba 
adtam a vereczkei erdőben czélszerüsitett nya­
raló legelőbe.

Az esetlen hónapokban már alig ténylegelt 
annyi enyelgés, hogy létjogosultságát eredmény­
be indíthatta volna a fejlődéses marhaállapot.

Csákó ki végeredmény ezte, hogy ha tovább 
is tartalékba marad, akkor ehületében elleng a 
sárga földbe, annyi húst sem vive oda csont 
alkatián, hogy a faluvégi padlásttapasztalt fe­
kete magyarok egy evésre valót is lerebeglies- 
senek róla.

Ezen czélirány nem alkotott ellenes szerény - 
letet epedt koponyájában, hanem más irányban 
vezérelveit; otthagyta bornytársait és az erdő 
belületében tapasztalati utón bevonzódott s meg 
sem állt, csak azon kifejlődött czéltudatnál, hol 
az erdutenyésztési kiküldött szénaboglyáját sej- 
tésitette.

Itt állapitvány lett.
En, meg az állapot felügyelő három hétig 

sem bírtuk feltételezni létjogosultságának szin
helyét.

Mikor én — a negyedik héten — somlai- 
keresetet indokoltam utána és az erdőtenyész 
tési kiküldött szénaboglyája mellett feltételez­
tem, már akkorra valóságos istáilő't eszmélt ki 
a boglya oldalába.

Mérgemben a somta bottal rátárgyaltam vagy 
kettőt: haza lendítettem és zárt viszonyok közéi 
helyeztem.

l ’anni kedves nejem — nem állapította 
m**g szavalat nélkül és harmadnapra kiapellálta 
a legelőre és igy eredményezett nekem:

-  Hej! Bógyi, Bógyi ! . . . van e lelki?
Milyen iránylatban ? — Recsegtem tőle.
Milyen iránylatba? hát nem riczonérozza 

maga a < sákót annyira, hogy településre kár­
hoztatná i hát nem emlékül arra, mikor magát 
is zárt viszonyok közé rendezte a bíróság nyolcz 
napra, amiért lehanyagolta az előjárók becsületét?

...Ki is kebelezted már a Csákót?
Ki bizony ! már azóta ott eszméi a

paRkumon.
En nem csevegem le jó szived bizalmát,
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Hírek és vegj
A  bolgár királyfiak

A bolgár király kát fin: Hot is trónörökös ás 
Cirill horczeg, I’oprádon át múlt szombaton 
Muránvaljára érkeztek. A királyfiak Poprádtól 
automobilon utaztak. Vasárnap délelőtt részt 
vettek a murányaljai róni. kath. templomban 
tartott istenitiszteleten s azután gépkocsin előbb 
Muránybutára, majd onnan Püspökházára haj­
tattak, ahol az uj kastélyban szállottak meg. 
A királyfiak különben a murányaljai régi her 
czegi kastélyban foglaltak állandót szállást s 
innen tesznek naponkint a vidék különböző 
pontjaira kirándulásokat. A királyfiak huzamo 
sabb ideig maradnak (lömörben s a murányi 
és garamvölgyi erdőségekben vadászni tojnak. 
Május hó közepén Kérdi naml király is Gömürbe 
érkezik. „S. I . “

Bérmálás. Sijtrki Uniós Lajos rozsnyói 
m egy és püspök május hó Hl én pünkösd vasár 
napján délután fog városunkba érkezni s június 
l én: pünkösd hétfőjén délelőtt fog bérmálni. A 
püspök még aznap hazautazik.

Ünneplés. l\il Imre kassai posta és táv 
irdaigazgató távozása alkalmából f. hó 2f> ikén 
Kassán fényes ünnepi bankett volt, melyen a 
kerületbeli főnökük részt vettek s ott volt Mat- 
fenni Andor felügyelő, itteni hivataltöriők is.

Kinevezés. A toldmivelési m. kir. mi 
niszter az erdészeti szakképzettség bírálására
hivatott bizottság tagjává 1911 1919. évekre
terjedő megbízássai kinevezte: Htritn/ Samu 
Coburg herezegi uradalmi erdőigazgatót és /%'kh 
József komáromi föerdőtanáesost.

Hivatalvizsgálat. Kolhay Sándor kir. 
törvényszéki elnök e héten megkezdte a kir. 
járásbíróságok ügykezelésének hivatalos vizs 
gálatát. Elsősorban a feledi kir. járásbíróságot 
vizsgálta az elnök, kinek távolléte idején a kir. 
törvényszéknél az elnöki teendőket (\seh István 
kir. táblai biró látja el.

Kinevezés. I)r. Sarinyer Géza — ki
utóbbi időben a helyettes főispáni titkári teen­
dőket látta el mint értesülünk, belügymi­
niszteri díjtalan fogalmazóvá neveztetett ki.

Esküvő. Simon Mihály helybeli ev. rét.
lelkész f. In) 2í> ikén esküdött örök hűséget a
helybeli rét. templomban özv. liodor Lászlódé
szül. Majomy Juliskának. Az esketési szertartást
( 'zinkt István ref. lelkész végezte, s az uj házas
párhoz emelkedett szellemű beszédet intézett.
Tanuk voltak: Soós Gyula kereskedő és Hajdú
Géza kir. adóhivatali tisztviselő.

%

Érettségi elnök. Az iglói főgimnázium 
hoz érettségi elnökül Adatnis Gusztáv rozsnyói 
tögimn. igazgató küldetett ki.

Tankerületi főigazgatónk látoga­
tása. Jurkooich Emil beszterezebán yai kir. 
tankerületi főigazgató, aki már megkezdte ke 
rületének iskolai látogatását s ez idő szerint 
Losonczon van, folyó hó 30 án városunkba ér 
kezik s im.en május 2-án megy Rozsnyóra, ahol 
május hó l * *»ig marad. A főigazgató a rozsnyói 
két főgimnázium látogatásának befejezése után 
a május hó közepén ott megtartandó igazgatói 
értekezleten fog elnökölni. A tankerület közép­
iskoláinak az igazgatói május hó 13-án érkéz 
nek Rozsnyóra.

Ügyvédi kamarai hir. A miskolczi 
ügyvédi kamara közhírré teszi, hogy Kossuth 
József csizi ügyvédet a kamara lajstromából tö 
rülte.

Tisztujitás. A tornaijai izr. hitközség f. 
hó 19 én tartott közgyűlésén a következők let 
tek megválasztva: Elnök Keiniez Mór, gondnok 
Rosenberg József, pénztárnok Krämer Aron, 
ellenőr Singer Samu, választmányi tagok Sehvarc 
Ede, Eriedman Henrik, Krakovits Sámuel, Ge­
stetner Salamon, \\ eisz Gábor, Rlechner Mór és 
Teitelbaum Simon.

Katonai liirek. A király a rozsnyói 
származású dr. ll'ittrhen László I.oszt. tőtörzs­
orvosnak, a debreezeni honvédállomás orvos 
főnökének a nagyváradi honvédállomás orvos- 
főnökévé való áthelyezését elrendelte. — A 
honvédelmi miniszter az itteni kórház volt al 
orvosát, az egy évi önkéntesi tényleges szolgá 
lat második felét teljesítő: dr. Domokos írnák 
székesfehérvári 17. honvédgyalogezredbeli egy 
évi önkéntes, ezimzetes őrvezető orvostudort 
segédorvoshelyettessé nevezte ki és áthelyezte 
a budapesti honvédhelyőrségi kórházhoz.

Uj ref. káplánok. A Rozsnyón múlt
héten megtartott ev. ref. egyházmegyei közgyü 
lésen Csabay Pál esperes Király Sándort Tor­
naijára és S üss Mihályt pedig Nemesradnótfal 
vára küldötte ki káplánokul.

Uj könyvelő. A gömörmegyei nép- és 
iparbank igazgatósága t. In’» 23 án tartott ülésén 
az üresedésben levő könyvelői állásra Szil ussy 
Istvánt az ajnácskői takarékpénztár főkür.y 
velőjét választotta meg.

A váczi equitáczió útja. A in. kir. 
váczi 19. hon védlovasdandár tisztiiskola me­
gyénkben harezászati gyakorlatokat végez s 
Dohsináról f. In’* 2.) én délután 1 törzstiszt, 17 
tiszt és 19 legény ideérkezett. Ma vasárnap 
tovább folytatja az iskola útját Yácz felé.

Temetés. Kuldnyi Andor kir. tan., pénz­
ügyigazgató temetése múlt héttőn délután óriási 
részvét mellett meet végbe városunkban. Az 
összes hivatalos és társadalmi előkelőségek meg- 
jelentek a gyászos háznál a végtiszteleten, s a 
rí vatalra koszorút helyeztek a családtagokon, 
rokonokon és tisztviselőkön kívül a hivatalok : 
a pénzügy igazgatóság, számvevőség, adóhivata lók, 
Nagyrőcze város stb. stb. A díszes ravatalnál 
esetneki Cyiirky Pál mondott nagyszárnyalásu, 
meghat«’» gyászbeszédet, melyben méltatta az el 
hunyt zajtalan, de sikerében jelentős hazafias, 
egyházi hivatalos és társadalmi működését, h 
méltó elismeréssel emlékezett meg számottevő 
érdemeiről, kütelességt udásáról, lelkiismeretes 
pontos munkásságáról és nemesszivüségéről. A 
koporsót a pénzügyi tőtisztviselök vitték a négy- 
tbgatu gyászkocsira, mely előtt a diszbe öltözött 
pénzügyőrség testületé haladt, mellette pedig a 
diszbe öltözött vármegyei hajdúk, s a pénzügyi 
hivatalszolgák lépkedtek. A vármegye, város, 
a járások és általában a vidék számos notabi- 1 itásíi meghatva kisérte utolsó útjára az elhunyt 
pénzügy igazgatót, kinek halála széles körökben 
keltett őszinte részvétet.

Halálozás. Ahonyi Károly nyug. takarék- 
pénztári főkönyvelő s utóbb telekkönyvi dijnok 1. hó 24 én 7b éves korában városunkban elhunyt. 
Temetése f. hő 2.’> én délután volt nagy részvét
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mellett. Az elhunytban Ahonyi Pál vármegyei
nyug. tiszti főügyész testvéröcscsét gyászolja.

de ha Gsákónak indulatos kedve lesz, akkor 
majd teneked kell titánná települni, mer hogy 
im nem zaklatok én több rendbélileg marha- 
kereskedő lenni.

Miután Csákó képzettségi eszméletben volt 
már a kiirányitási hajlandóságban, hát harmad­
napra tételesen levonzódott a legeltetési alaku­
latról és tünemény lett.

Csákónak ezen ujabbi tüntetése miatt vi­
szonyt folytattam a feleségemmel; lehanyagol­
tam, meg ténylegesen megfekélyeztem, ő pedig 
egy lábas habart babot czélszerüsitett a fejem 
hez: de meg is fogadtam, hogyha Csák«'» szem­
pontom irányába települ úgy megzsenirozom 
egy vasvillával, hogy elmehet a doktorhoz lá- 
piszlevelet venni.

Mikor azután én is, meg az asszony is le- 
hevüitünk, csak akkor alakultak ki a helyzet 
dagályosságai.

Csákó tünemény, a nagy szép cserépfazék 
töredelmes, a finom habart bab a kutyáé lett, 
uz én tejem, meg a nejem feje dagályos.

En kaptam hamarább eszméletbe, azért igy 
szavaztam a nejemnek a megrendszabályozás 
után :

— Haldokolhattad, hogy mit szórakoztam, 
mikor Csákót kitelepítetted a zártkörű viszony 
ból; hogy ha megint cihajlamlul, akkor te já- 
randulsz kereseti viszonyba, mert én már vol 
tani járványos négy hétig, azért is települj izi 
be, mert megint megrendszabályozlak.

Nejem erre leszórakozott engemet, hogy 
majd el is vonzódik ő, ne féljek, ott lesz a

( 'sákó és a régi enyelgést folytathatja a bog 
lyánál.

*
* *

Estére haza sem érzült az asszony: betáb 
láztam hát vagy húsz kompért a sütőbe és azt 
eszméltem meg, de álom nem kebelezte le a 
szempontomat.

Reggel nagy sirva haza vonzódott, de a 
( 'sákó tényállását nem bírta sejtesiteni sem.

** *
Azután Rógyi bácsi vette nyakába a vilá­

got, de Csákónak se hire, se hamva sehol; pe­
dig minden félreeső szénaboglyát vagy kazalt 
megtapasztalt mind a négy oldalról, hogy nem 
eszmélt e ki valami istállót az a fránya jószága.

\ agy hat hét múlva került vissza vala 
honnan a tótságról; de hogy nézett k i? !  pisz­
kosan, rongyosan, kiéhezve, de különösen ki 
szomjazva.

Ha már igy jött is meg, de legalább haza 
ment volna egyenesen a pátriájába, még pedig 
este vagy éjszaka, mikor nem látja senki, de 
ő kigyelme világos nappal, délután két órakor 
jött be a faluba, minden élő lélek nem kicsiny 
megbotránkozására a egyenesen a „Sánta Macs

* W

ká " hoz czimzett korcsmába ment, hol alig is 
merték meg.

—  Agy ék Isten !
A korcsmáros végig mustrálja, csak azután 

mond rá egy se hideg, se meleg „Fogadj Isten“ t.
— Jakab ! hozalogj egy liter bort, meg két 

zsemlyét, de...

Tovább nem mondhatta, mert Jakabból 
kérdőjel, majd ismét felkiáltó jel lett és igy 
kiáltott fel:

— Maga-e az Rógyi bácsi?
— Nagyon szenvedélyesen, hogy én vagyok.
— Meg van-e a Csákó?

Távolitnoki minősítéssel; de most ne 
karátyálj Csákóról, mert az éhségtől és szomju- 
ságt«’>l nagyon szenvedélyes vagyok.

Jakab mindjárt két litert hozott, meg négy 
zsemlyét, tudván bölcsen, hogy elfogyasztja azt 
Rógyi inig a felesége érte jön.

-  Jakab ! akceptáld ide a Rudi bandáját, 
mert én megakarom magamat zenésiteni.

Ne bomoljon Rógyi bácsi, hiszen akkor 
mindjárt itt lesz az asszony.

Nekem ne érzelegj, hanem czigányt ide.
Alig zendit rá Rudi a Rákóczy-indulóra, 

már a harmadik taktusnál ott volt az asszony, 
a czigányokat elkergette, a bort az egyik hóna 
alá tette, Rógyit pedig a kezénél fogva haza 
vezette a kertek alatt.

** *
Az idő múlt, de a ('sákó csak nem ke­

rült elé.
Egy délután Sánta Panni néni azt beszélte 

a kendertilohis művelete közben, hogy az alpári 
pusztán egy házba kisértet jár a padlásra, nem 
mer a házban lakni senki, mert a kisértet min­
den éjszaka megjelenik a padláson, nagyokat 
szuszog, meg dörömböl. Már hamut is szórtak 
nappal a padlás ajtajához, mely a hegyen van, 
mivel a ház a hegy oldalába van építve s igy

Nem lesz többé nedves la ká s! Nem lesz többé nedves p in cze !
mert a MB I B E R “ absolut v zhatlan szigetelő, lehetővé teszi mindennemű nedves és 

---̂ = vizállásos helyiségek tökéletes szárazzá tételét. =■:----■- ------  =
,,B IB E R “-rel bármely kőműves végezhet szakszerű szigetelést.
,.B IB E R “ megoldja a beton és vasbeton vizhatlanitási kérdését is.

Prospektust, használati utasítást és minden egyéb felvilágosítást készséggel ad :
a „BIBER-M ÜVEK" egyedelarusitoja Kohn Albert és F ia  fakereskedök RIMASZOMBAT.
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Reményi Ede özvegyének halála.
Reményi Edéné szül. Fáy Gizella, Reményi Ede 
hírneves hegedű miivész özvegye, Akronban, 
< >hio államban 78 éves korában meghalt. Remé­
nyi Edéné M iskolczon született 1830. május 
hó 23-ikán és Fáy Antalnak, az irodalom és 
művészet iránt lelkesülő dúsgazdag borsod 
vármegyei töldbirtokosnak leánya volt. — 
A szülői házban ismerkedett men Reményivel 
is és noha családja ellenezte, mégis feleségül 
ment az akkor művészete delén álló, országszerte 
ünnepelt művészhez. A fiatal pár esketését Hc- 
ittault bibornok végezte Eárisban, a nászindulót 
j>edig Liszt Ferenez maga komponálta erre az 
alkalomra. Reményiné huszonegy évvel ezelőtt 
vándorolt ki férjével Amerikába és amikor 
Reményi Santranciskóban, hangversenyezés köz­
ben, hirtelen meghalt, özvegye két gyermekével: 
Tiborral és Adriennel, Akronba költözött, ahol 
T ibor tanítói állásban van alkalmazva. Remé­
nyiné kolttestét, utolsó kívánsága szerint, Cleve- 
landba vitték és elégették, hamvait pedig haza­
szállítják szülőföldjére, hogy szétszórják a mis 
kolczi temetőben. Az özvegy halála annyi­
ban van vonatkozással vármegyénkkel, mert ő 
néhai Fáy Earnabásnénak édes testvére volt s 
igy a család leszármazottaival közeli rokonság­
ban állott.

Növendékhangverseny. A városunk­
ban működő Kolbay Sárika jeles zongoratanárnő 
növendékeivel május hó KJ én d. e. 10 óra­
kor a Hungária nagytermében érdekesnek és 
élvezetesnek Ígérkező matinét rendez.

Hitközségi gyűlés. A rimaszombati izr. 
hitközség múlt vasárnap délután tartotta látogatott 
évi rendes közgyűlését dr. ('zitier Miksa ügyvéd 
elnöklete mellett. A közgyűlésen tudomásul vették 
az elnökség és választmány évi jelentését, s a 
vágatási dijak felemelésére vonatkozó választ­
mányi javaslatot elfogadták. A közgyűlés az 
elnök éltetésével ért véget.

Kirándulók. A húsvéti ünnepeken át a 
Riviérára rendezett társas utazásban résztvett 
Ferecz Samu városi tanácsos és Snyy Zoltán 
áll. el. isk. igazgató múlt héten haza érkeztek.

a padlásajtó teljesen egyenlő a tőiddel és a kis 
gyermek is kényelmesen bemehet rajta, minden 
létra segitsége nélkül: — hát uram fia, lópata 
nyom maradt ott a hamuba lenyomva: de meg 
a széna is igen fogy; jó féle lélek meg távol 
tartja magát az ilyen kárhozat helytől.

Az egész környékből oda járnak csodálni 
az emberek a kisértetes tanyát: de csak messzi­
ről nézik, mert ki is merne ilyen elátkozott té- 
szekbe bemenni.

Ott van a dartási ispán, az bement, de azóta 
is szívdobogása van.

Panni néni még azt is hozzá tette, hogy 
holnapután maga is elmegy megnézni a helyet, 
messziről.

A Bógyi bácsi kedves nejének ez olyan 
mehetnék félét szottyantott a lábaiba, miszerint 
megkérte Bógyi bácsit, hogy engedje el őt a 
másik Panni nénivel kojtatni, mit Bógyi bácsi 
azzal súlyosbított, hogy ő maga is elmegyen.

*♦ *
— Hová szaladsz, te szerencsétlen ember? 

hiszen a kísértet ott mozog a fák között.
— Ne czélzatozd az én gyakorlatomat, — 

kiáltott hátra Bógyi bácsi és rohant a kisértet 
felé.

Minden élő lélek elszaladt a helvszinéről, 
még az öreg Sánta Pannus néni is és igy Bógyi 
bácsi szem- és fültanuk nélkül foghatta el < \<á 
kót, a kalandos tehenet, melyet időközben ma 
fiához tért feleségével haza is vezetett kerülő 
utakon ; mert félt, hogy a tartásdijért beperelik.

Csákó olyan volt, mint a putyóka, olyan 
kövér, örült is neki Bógyi bácsi, de azért meg­
jegyezte:

•— Nagyon viszontagságos marha ez a < 'sákó, 
de privátus eszmélete van.

Sánta Pannus néni ahogy hazaérkezett este, 
az egész falut telebeszélte, hogy Bugyit meg- a 
feleségét Pannit, megemésztette a kisértet.

Másnap reggel azután kudaiczot vallott, 
mert Bógyi és kedves neje Panni, no meg a 
Csákó lemosolyogták az egész falut.

Az alpári pusztán azóta nem kisértenek.
A többi kalandról — mert van még —

majd máskor.

Gyermeknapok. A szokásos gyermek 
napok a t. évben május hó 8 D én fognak meg­
tartatni. A gyermeknapokat a belügyminiszter 
engedélyével az Országos Gyermekvédő Liga 
rendezi minden évben. A belügyminiszter ren 
deletileg szokta ajánlani a gyermeknapokat a 
hatóságok figyelmébe, az Országos I.ga pedig 
meleghangú levélben kéri a hatóságokat a gyer­
meknapok támogatására. Ily előzmények után 
a vármegye alispánja annyival is inkább meleg­
hangú fefhivást intézett a jbeli főszolgabirákhoz 
és vsi polgármesterekhez; mert az Országos Liga 
elnöksége az alispánhoz intézett levelében köte 
lező Ígéretet tett; hogy a gyermeknapon befolyt 
összes adomán vök a Fehér Kereszt gyámolitása

J r. *r

és vezetése alatt álló rimaszombati Nyomorék 
Gyermek < itthon javára fognak fordittatni. 
Értesülésünk szerint a Fehér-kereszt külön is 
fel fogja kérni a jbeli főszolgabirákat és városi 
polgármestereket, valamint a vármegye minden 
részében a jótékonysággal foglalkozó hölgyeket, 
hogy a gyermeknapok sikerét a fent jelzett czél- 
ból mozdítsák elő. Mi pedig ez utón ajánljuk e 
nemes emberbaráti törekvés felkarolását és tá 
mogatását laptársainknak.

Baleset. F. hó 17 én a feledi vasúti ál 
lomáson Nagy Sándor állomásfelvigyázó egy 
mozgásban lévő pályakocsira felugrott, onnan 
lecsúszván, a pályakocsi kereke a jobb lábaié 
jén átment és azt összezúzta. Súlyos sérülésé 

! vei a helybeli közkórházba szállították.
Országos kongresszus. A magyar- 

országi kisdedtievelők országos kongresszusát 
május hó 31 én Dobsinán tartják, mely alka 
lommal az ország minden részéből összejönnek 
a kisdednevelés lelkes munkásai, hogy ügyeiket 
megtárgyalják. — Dobsina város a vendégek 
méltó fogadtatására nagyban készül.

Katonai laktanya ügye. A katonai 
laktanya elhelyezésének nagy fontosságú kérdé­
sével a katonai és polgári vegyes bizottság ál 
landóan foglalkozik, s az újabb tárgyalás 1. hó 
28-ikán kedden lesz, mely alkalommal már való 
szinüleg határozni is fog a bizottság az elhelye­
zésre nézve.

Összeverte apját. < Máhpatakon 1013. 
deczember 8 ikán ifj. Hajdúk Kudu János haza 
ment hasonnevű atyjával közös lakására pénzért, 
hogy korcsmába menjen. Apja nem akarta meg 
engedni, hogy a Hu eligya pénzét, s emiatt szó­
váltás támadt köztük, majd a Hu nekiesett aty­
jának, dulakodni kezdtek, s a Hu földhöz 
vágta atyját, ki súlyos bokatörést szenvedett. A 
helybeli kir. törvényszék t. hó 22-ikén felmenő 
ágbeli rokonon elkövetett súlyos testi sértés 
büntette miatt ilj. Hajdúk Jánost jogerősen 4 
havi fogházra Ítélte.

Fehér-Kereszt gyűlés. A Feliér Ke­
reszt Egyesület t. hó 30-án d. u. 4 órakor fogja 
rendes évi közgyűlését a vármegyei székház 
kisebbik tanácstermében megtartani, ezt megelő­
zőleg azonban 3 órakor választmányi ülés lesz. 
Az elnökség ez utón is kéri a tagokat, hogy a 
gyűlésen mentői nagyobb számban megjelenni 
szíveskedjék.

Balneologiai kongresszus. Múlt hé 
ten tartotta Budapesten az országos balneologiai 
egyesület évi rendes kongresszusát, melyen a 
csizi fürdő képviseletében dr. Kallós Jenő és 
dr. I'aztir László tiirdöorvoHok vettek részt.

Az Apolló-szinházban érdekes estére 
van kilátás. Ma Köre Gábor mulattató alakja 
fog sok élvezetet és derűt varázsolni a közön­
ség körébe s felhívjuk a figyelmet a változatos 
programmra.

Agyongázolt csordás. Kovács Bál 
détéri lakos községi csordást folyó hó 10 ikén 
délután a községi bika a mezőn agyongázolta 
úgy, hogy nevezett a helyszínén meghalt. A 
nyomozást a kir. ügyészség elrendelte, hogy 
terhel e valakit gondatlanság.

Lelketlen anya. Farkas Mária putnoki 
cseléd múlt év november 30 án Kurtsik And 
rásnéhoz fordult, hogy szabadítsa meg hat hó­
napos magzatától, mire az asszony eredményes 
masszírozást végzett Farkas Márián, ki idő 
előtt megszületett Hu magzatát a pöczegödörbe 
dobta. A helybeli kir. törvényszék Kurtsik 
Andrásnét 10 havi börtönre, 3 évi hivatalvesz 
tésre, Farkas Máriát pedig 0 havi börtönre, 3 
évi hivatalvesztésre Ítélte s az Ítélet most jog­
erőssé vált. b

Törvényhatósági orvosok gyűlése.
Az országos törvényhatósági tiszti orvosok t. hó 
20 ikán Budapesten dr. Karács Sebestyén Endre 
hontmegvei tiszti főorvos elnöklésével népes ér 
tekezletet tartottak, melyen előadóként műkő 
dött dr. (laál Gusztáv, a tornaijai járás tiszti 
orvosa is, s elhatározták, hogy az államo 
sitással kapcsolatban memorandumot terjesztenek 
a kormány elé.

Adomány a nyomorékoknak. Özv. 
Okolicsányi Jánosné a nyomorék gyermekek 
részére sok gyermekruhát, fehérneműt ésezipőt 
adományozott.

Cserkész előadás a moziban. A
jövő hét elején, hétfőn délután mozi-előadás 
keretében mutatja be a cserkész őrszem csapa 
tokról szükséges tudnivalókat Tas József buda 
pesti igazgató, központi főtitkár. Itt tájékozód 
hátik az ifjúság és a közönség az annyira el 
terjedt cserkészmozgalom mivoltáról, amelvet 
nálunk most szervez a főgimnázium tanári tes­
tületének megbízásából Horváth Zoltán és Sz. 
lunaltk Gyula tanár. Az érdekesnek ígérkező 
több álló és mozgófényképpel fűszerezett elő 
adásra fölhívjuk az ifjúság, szülök, taniigvba- 
rátok figyelmét. Belépő dij: ifjúságnak 20 Hll., 
felnőtteknek f>0 fill. Kezdete hétfőn délután 4 
órakor az Apolló színházban. A befolyó jöve­
delem a cserkész csapatok fölszerelésére fog 
szolgálni.

Igazgatósági ülés. A kerületi munkás
biztosit»’) pénztár az évi rendes közgyűlés előtt 
ina vasárnap d e. 10 órakor tartja utolsó igaz 
gatósági ülését, melyen az elintézést igénylő 
kártaianitási, betegsegélyezési és vegyes ügye­
ken kívül a közgyűlés előkészítése is fel van 
véve a tárgysorozatba.

Kérelem. Sajtó alá rendeztem „ Kiyyós 
Iióyyi bácsi /irres estit ás ryyéb kalawljaT ezi- 
men egy 5 0 nyomtatott ivre terjedő könyvet,
melynek bolti ára 1 korona lesz. Kérem isme­
rőseimet és jóakaróimat, — kik könyvemre 
reflektálnak — hogy ezen szándékukat leve­
lezőlapon nálam bejelenteni kegyeskedjenek. 
Izleltetüül a jelen számban közlök egy kis 
részletet. Korláti, u. p : Balogtala, Gömür.n.l 
1014. április 2.)-én. — Hazafias üdvözlettel:

Szécsi István, ref. tanító.
Nyugdíj választmány ülése. A hely­

beli általános ipartestületi nyugdijegylet f. hó 
22 én választmányi ülést tartott Szabó József in. 
alelnök elnöklésével. A választmány több uj 
tagot vett tel, s az alapszabályok módosítására 
vonatkozólag a legközelebb összehívandó köz­
gyűlés elé terjesztendő javaslatot állapította meg.

Beszakadt gép. A gazdasági egyesület­
nek van egy impozáns nagyságú szántógépe, 
amely valóságos bámulatot kelt, ha ide oda 
jár a város utczáin vagy határain. 1‘énteken 
reggel Kurincz felé menetkor leszakadt alatta 
a malomárok hídja, de az egesz gép fennakadt 
a hid megmaradt felén és párkányán s igy 
nagy munkába került a kiszabadítása. Ember­
életben nem esett kár; a forgalom pedig a 
a korcsolyapálya felé eső hidra terelődött. A 
kiemelesi munkálatok a kereskedelmi közgazda­
sági bank r -t. gépgyárának mérnöke: ^Szász 
Ago>ton okleveles gépészmérnök szakszerű ve 
zetése alatt a legnagyobb körültekintéssel foly­
tak le és sikerült a gépet este 7 órakor a nagy­
számú eldekh do közönség hatalmas éljenzése 
közben veszedelmes helyzetéből kiszabadítani.

Széchenyi kertünk ünnepélyes 
megnyitása május hó 3 án délután 2 óra* 
kor Giáh Gyula zenekara által lesz megtartva.

Súlyos késsznrások. Rimakokován múlt 
évi április 21 én Gubcsó Rudolf és Béla pálin- 
kázás közben összeszólalkoztak, mire utóbbi egy 
kot rántott elő és össze vissza szurkába Gubcsó 
Rudolfot. Az itteni kir. törvényszék súlyos testi 
sértés büntette miatt négy hónapi fogházzal súj­
totta a bűnöst, s ez az Ítélet most jogerőssé vált.

Pályázat. Az itteni kir. törvényszéknél 
megüresedett irodatiszti állás helyébe rendszere­
sített irnoki állásnak betöltése végett az igaz­
ságügy-miniszter április hó 10 én kelt rendelete 
folytán négy heti határidőhöz kötött pályázatot 
Iliidet az elnök. Az állásra csak oly pályázó 
fog kinevezetni, a ki testi alkalmatos voltát köz 
hatósági orvosi bizonyítvánnyal igazolja, s az 
igazságügyi kezelői és a telekkönyvi vizsgát le­
tette.
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Térzene. Május li<> 1 töl kezdve heten­
ként kétszer minden héttőn és pénteken este 
i/x9 érátél Oláh Gyula leljes zenekarával tér­
zenét  top tartani városunk Erzsébet terén.

Charousek emlékezete. Mint a „Fel­
vidéki Újság“ írja, Kassán az ottani Sakkor t. 
hé 18 án a jogakadémia dísztermében közgyü 
lést tartott, melyen dr. Kálniczky Géza táblai 
bi»*ó a sakkirodalom terén is kiválé érdé 
meket szerzett férfiú tartalmas, nagy fi gye 
lemmel hallgatott felolvasásban ismertette és 
méltatta az 1873. szeptember IP én Prágában 
született, df már 8 betes korában hazánkba ke­
rült s itt teljesen magyarrá lett ( ’harousek Rezső 
kiválé sakkozó életét. A világhírű sakkmester 
halálának 14 ik évfordulója alkalmából tartott 
kegyeletes megemlékezés végén ajánlotta Kál- 
niezky, hogy a ('harousek kassai tartózkodására 
vonatkozó adatokat gyűjtsék össze.

Football-mérközés. A miskolezi magán- 
tisztviselőik és kereskedelmi alkalmazottak és a 
rimaszombati athletikai klub válogatott csapata 
ma, vasárnap délután a vásártér melletti pályán 
barátságos football mérkőzést tart.

Járásbirósági épület kibővítése
Rimaszombatban. Az előirt épitkezési 
munkálatokra ajánlatot tettek a törvényszék el 
nőkének: Singer Samu (Miskolezi .r>1.120 08, 
<'/trést cl t's (iaál (lírássá) .'!!)(>/.'> 'Jti K ( ’serey 
Ferenez (Uosonez) 40.753.14 K.. Sehmidl Sán­
dor (Uosonez) 40.805.80 K., I tűsek András 
(Rimaszombat) 41.507 22 K., Varga Pitta (Rima 
szombat) 47.872.00 K, Majoros József Rima 
szombat 44.539.81 K., Mánik Testvérek 40.700.05 
K. val. Fgy halljuk, hogy a munkálatokkal a 
legolcsóbb ajánlattevő bízatott meg.

Tennisz gyűlés. A rimaszombati lawn- 
tennisz egylet t. évi május 3-án, vasárnap d. e.1 1 órakor tartja rendes évi közgyűlését a vár­
megyei kaszinóban. Az egylet kötelékébe való 
felvétel iránt ez ideig szóval vagy írásban az 
elnökségnél lehet jelentkezni, ugyanazon ideig 
kell bejelenteni az esetleges kilépéseket is, mi­
vel ennek elmulasztása az alapszabályzat szerint 
a tagságnak további fenntartását vonja maga 
után.

R E M E K  S Z A B Á S Ú  n ő i -  én l e á n y -k o s z t ü m ö k  
a l e g d i v a t o s a b b  k i v i t e l b e n  dús  v á la s z t é k b a n  á l ­
l a n d ó a n  r a k t á r o n  v a n n a k  óh m e r t e k  u tá n  itt m e g ­
r e n d e l h e t ő k  F I S C H E R  B E R T A  n ő i  i l iv a t t  érni eben  
R I M A S Z O M B A T B A N .

VÁSÁri tolvaj. Nyustyán, folyó évi tebr. 
20 án megtartott vásáron Pavlovszki József 
kereskedő nyitott sátorából Medvegy József 
nyustyai lakos hajtüt lopott s mikor a csendőr­
nek átadták, a csendőrt is bántalmazta. A hely­
beli kir. törvényszék f. hó 24 én tartott fötár- 
gyaláson lopás vétsége és hatóság elleni erő­
szak büntette miatt Medvegyet jogerősen két 
heti fogházra Ítélte.

Az uj vasúti menetrend- Május hó 1 én lép életbe az uj vasúti menetrend, mely 
különösen Nyustya és Tiszolcz vidéke lakossá 
gának hoz kitűnő újítást, amiért hálás lehet e 
vidék a kerület tevékeny országgyűlési képvi­
selőjének, ki a főispánnal egyetemben sokat 
fáradozott az ujitás keresztülvitele érdekében. 
A régóta óhajtott változás az, hogy az este 7 
óra 31 pereskor Rudapest— Fűlek felől ide ér 
kezű vonat szcmélvszállitással közlekedik tovább
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Tiszolcz felé s innen 7 óra 41 perezkor indul, 
Nyustyára 9 óra 8 perezkor, Tiszolczra 9 óra 
58 perezkor érkezik. Junius 1 tői szeptem­
ber 15 ig a 7500. és 7571. számú tehervonatok 
— az u. n. fürdővonatok — Ralogfalától 1* ele 
dig személyszállítással közlekednek. \ árgede- 
fürdöhöz a vonat érkezik délután 4 óra 4 perez­
kor s indul este 9 óra 9 perezkor. Az uj menet 
rend minket közelebbről érdeklő egyéb újítást 
nem tartalmaz.

Erdöégés. A város tulajdonát képező 
Dúsa melletti erdőben folyó hó 22 én az uj 
vonalon haladó vonat mozdonya az erdő fáit 
meggyujtotta. Szerencsére a tűz pusztítása nem 
öltött nagyobb mérveket; a tűzoltóság és városi 
cselédség nagy készültséggel gyorsan hozzáiá 
tott az oltáshoz és sikerült is lokalizálni a tüzet.

Törökországba vitt áruk. A mis
kolezi kereskedelmi és iparkamara felhívja az 
érdekelt körök figyelmét arra, hogy ezentúl a 
Törökországba bevitelre kerülő árukhoz szár 
utazási bizonyítvány nem kell.

A  ratkói vasút.. Mint a „Tornaija és 
Vidéke“ ii ja, folyó hó 23 ára gyűlést hirdettek 
egybe az érdekeltek a tornaija ratkói vasút 
tárgyában. II ir szerint a vasút létesítésének 
egyik alapfeltétele, hogy Tornaija nagyközség 
109000 koronával járuljon az építéshez vagyis 
a már megszavazott 50000 koronán felül még 
ugyanennyivel.

Veszélyben a 7 órai záróra. A hely­
beli kereskedők a füszerkereskedük kivételével 

még a múlt évben közös megállapodás után 
egyöntetűen elhatározták, hogy reggel 7 órakor 
nyitnak, este 7 kor zárnak. A szocziális érzékre 
valló üdvös intézkedés pompásan bevált; nem 
volt hátrányos sem a közönségre, sem az üzlet 
tulajdonosokra nézve. Az uj rendszert barna 
rosan megszoktuk, s annak jó hatását nemcsak 
az alkalmazottak, de a tulajdonosok is érezték, 
mert hiszen a napi 12 13 órai megszakítás
nélküli fárasztó, idegölő munka után korábban 
élvezhették a jól megérdemelt pihenést avagy 
szórakozást. Ks hogy most újra szóvá tesszük, 
s Írunk erről a 7 órai nyitás zárásról, annak 
okát abban kell keresnünk, mert akadt egy két 
kereskedő, aki a mát kipróbált és megszokott 
rendet megbolygatni törekszik, s nem igen lát 
szik törődni azzal, hogy igy kényszeríti a többi 
kereskedőket is a meghosszabbított munkaidőre 
és hogy esetleg igy belekergetik a kereskedő 
segédeket a főnökök elleni szervezkedésre is. 
Remélhető, hogy az élelmiszerek árusításával 
nem foglalkozó keresked ik kollegiális együtt­
érzéssel ezután is 7 kor zárnak és elhatározá­
sukat a füszerkereskedők 8 órai zárása fogja 
idővel követni.

I Szemgyógyintézet »an Miskoiczon.
Gondatlan asszony. Szkrutek Jánosné 

szül. Kovaesik Anna a Forgáesfalvához tartozó 
ottikai lakos f. évi február hó 20 án unokáját, 
a gondozására bizott 2 és lél éves Szkrutek 
Ilonát felügyelet nélkül hagyta s a kis gyermek 
a takaréktüzhelyre felmászott, ott a forr«’) víz­
zel telt edénybe esett és február 22 én meghalt. 
A helybeli kir. törvényszék folyó hó 24 én Cselt 
István kir. táblai biró elnöklésével tartott fötár- 
gyaláson Lehoczky Márton kir alügyész vád 

I beszéde után Szkrutek Jánosnét gondatlanság­
ból okozott emberölés vétsége miatt jogerősen 8 napi fogházra ité'te, s a büntetés végrehajtá­
sának felfüggesztését kimondotta.

A  gömörpanyiti villamos-telep,
mely Gümürpanyitot, Sajógömört, Tornaiját, 
Sajószárnyát és Kéjét látja el ez idő szerint 
villamos árammal, legközelebb már Jolsvát is 
hálózatába kapcsolja be. A bekapcsolás dolgá­
ban most folynak a telep és Jolsva között a 
tárgyalások.

Tűz. Folyó hó 19 én délben Farkas Zoltán 
orsz. képviselő birtokán: a Kakti pusztán isme 
rétién okból tűz ütött ki s nehány kisebb gaz 
dasági épület elhamvadt. A kár mindazonáltal 
jelentékeny, mert nemcsak az épület és a juh 
akol égett le, de nagymennyiségű állat is elpusz 
tűit. A tűzoltók sietve vonultak ki oltani s a 
cselédséggel együtt sikerült a tűz tovaterjedését 
megakadályozni.

Eltűnt munkás. Mazgurják János ti- 
szolczi kincstári vasgyári munkás még t. hó 
13 án eltűnt lakásáról s nyoma veszett. F. hó 
24 én véletlenül akadtak rá hullájára a hrado- 
vai sziklák között. A nyomozás elrendeltetett, 
hogy nem forog e fenn bűncselekményV

Gazdasági előadások. A felvidéki ki- 
rendeltség a múlt évben a működési körébe 
tartozó vármegyék teiületén 102 gazdakörben 
összesen 934 népies gazdasági előadást rendezett. 
Fzon előadásokon a gazdaság keretébe tartozó 
igen fontos tárgyak (borjunevelés, műtrágyázás, 
ezukorrépa termelés, talajmüvelés, tejgazdaság, 
állatbetegségek, állattenyésztés, méhészet stb.) 
adattak elő. Az előadásokat közel 00.000 hall­
gató látogatta. Minden előadáson egy két darab 
— a kirendeltség által adományozott gazdasági 
eszköz sorsoltatok ki a megjelentek között Azon­
kívül az előadások anyagát népszerű modorban 
tárgyaló lüzetek osztattak ki ingyen a gazda 
köri tagok között.

Állam i munkásjutalmak. A mis­
kolezi kereskedelmi és iparkamara értesíti az 

l érdekelt köröket, hogy u kereskedelemügyi m.

kir. miniszter kimondotta, miszerint gyári és 
kisipari érdemes munkásokat (segédeket) állami 
jutalomdijban (egyszáz korona) és elismerő ok 
levélben részesít. Kamaránk területére 0 (hat) 
ily dij s oklevél engedélyeztetett. A jutalomra 
való igény feltételei megtudhatók a kamaránál. 
Ugyanazon munkás a szóban lévő jutalomban 
csak egyszer részesülhet. Az a beadvány, me­
lyet a munkaadó ipari munkása megjutalma- 
zása tárgyában « Kamarához intéz, bélyegmen­
tes. A javaslatok legkésőbb f. évi május hó 
végéig a kamarához nyújtandók be.

Verekedő testvérek. Domik János és 
Domik Márton f. évi január 29 én lát fuvaroztak 
Dsucsomból Rozsnyóra, s hazajőve, utóbbi a 
Domik János feleségével szóváltásba elegyedett, 
mire a férj kiutasította Domik Mártont. Ekkor 
öescsük Domik József hátulról megtámadta Do­
mik Jánost s egy karóval fejbeütötte és karjának 
csontját is eltörte. A helybeli kir. törvényszék 
f. hó 22 ikén az orozva tárnádé) Domik Józsefet 
súlyos testi sértés büntette ezimén jogerősen 
egy havi fogházra Ítélte.

C S A R N O K .Kpizódok I S l S —  | S 4 9 -b d l.
(Egy öreg ember régi emlékeiből.)

irt.*i : L e t ű n t .

A táborozás ideje alatt valamelyik estén 
l ’ongrácz Arnold, a gömöri nemzetőr zászlóalj 
egyik századosa századával egy rétre előőrsi szol­
gálatra volt kirendelve. Az őrszemeket Rongráez 
a helyzetnek tnegfeleöen felállította. A többek 
között egy nemzetőrt egy folyócska pallójához 
helyezett el, azzal a paranccsal, hogy az átjáró 
pallón engedetnie nélkül senkit át ne bocsásson.
< > pedig kötelességét elvégezvén, a hold fényé­
nél, az előőrs közelében sétálgatott a mezőségen.

Egyszer csak mellette terem Oörgei, a ki 
úgyszólván az egész táborban minden tisztet úgy 
az arczárói, mint a nevéről egyaránt ismert. Kö­
zönséges tiszti köpenyeg volt rajta és egy ujoncz 
sapka féle a fején.

— Hát maga nem tudja a kötelességét? — 
szólította meg dorgáh'dag a századost, miért nincs 
személyesen az előőrsön ? Ha nem nézném, hogy 
csak nemzetőr tiszt, rögtön a hadbíróság elé 
állíttatnám. Azzal sebes léptekkel haladt tovább 
a gyaloghíd előtt álló őrszem felé.

— Vissza ! vagy lövök — kiáltá az őrszem, 
fegyverét ezélzásra emelve.

Ne bolondozz, ereszd le a fegyveredet, 
bocsáss át rögtön a pallón, mert sietek. En üörgei 
vagyok.

— Nem bánom én akár ki is, nem is vagyok 
köteles elhinni, hogy az ur Oörgei, de ha még 
egyet próbál előre lépni, úgy lelövöm, vagy le­
szúrom, mintha sohase lett volna itt; mert nekem 
a kapitányom azt parancsolta, hogy tudta és 
engedelme nélkül senki fiát át ne bocsássam, 
hát az ő engedelme nélkül nem is bocsátók át 
senkit se.*)

(iörgeinek, a testestől-lelkestől katonának 
nagyon megtetszett a dolog. Vissza ment tehát 
Rongráczhoz, meg veregette a vállát, mondván:

— ( >n százados nagyon jól tudja a köteles­
ségét. Kocsássa meg, hogy az imént a látszat 
szerint kötelességtudását kétségbe vontam. De 
most már jöjjön velem ahhoz a vademberhez, a 
ki a kötelességét szintén katonához illően teljesiti. 
l egye nekem szabaddá az átjárást, mivel túl a 
folyón sürgős és fontos végezni valóm van.

*
\ olt akkor a magyar hadseregnél egy vitéz 

huszártiszt, ha jól emlékszem Erőss Kóla tőhad 
nagy, aki később mint önkéntes tiszt, az olasz 
felszabadító hadjárat alatt is hősies bravúrokat 
csinált a Garibaldi táborában.

Ez a vakmerő ember, ha a Uajtlia vizén túl 
fekvő síkságon néhány a császári hadseregből 
való lovast megpillantott, megszámlálta látcső se­
gítségével, hányán vannak, azután magához intett 
eggyel kevesebb huszárt, mint a hányán a lova 
>V>k odaát voltak, s azzal a felhívással : „No 
fiuk, megyünk agarászni,“ a Uajthán átgázolva,

í A i o i i  a napon a iryaioirhiuon, ;i ttorpoi külön n»n- 
tirlftr folytán * tábori napi jeUzó alkalmazásával smn volt 
scabad átin» mii, ka  ulóürsre kinőni* It »/.árad«»* eii^edeline 
nélkül aeukiuck.
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csakhamar a kiszemelt lovasságnak rohant hu­
szárjaival és nem volt rá eset, hogy részben le 
ne vágták, vagy el ne tolták volna a megtá 
madott lovasságot, sőt az is ritkaság számba 
ment, ha egy-kettő meg tudott előlük menekülni: 
mert bármiként igyekeztek távolodni, a huszárok 
rögtön utolérték őket, aránylag apró, de fürge 
lovaikon.

Ilyen esete paté a Lajtlia melletti táborozás 
ideje alatt csaknem minden nap, vagy legalább 
is minden harmadnap megismétlődött és csodá­
latosképen mindössze csak két huszár esett el 
a vállalkozók közül, inig hat megsebesült. Pedig 
sohasem fordult elő olyan eset. hogy egyetlen 
huszárral több támadta volna meg a kiszemelt 
ellenséget, mint ahányan azok voltak.

Egy ilyen „aejarászatot“ Pista testvér bátyám 
is végignézett — a ki akkor mint fiatal fin a 
nemzetőr zászlóaljban altiszt volt — jó tábori 
látcsövével.

Ekkor 24 dragonyost támadott meg Erőss 
főhadnagy 23 kiválasztott emberével és az össze 
csapás is fényes eredménnyel végződött. Az aga 
rászatra vállalkozott huszárok ugyanis a vasasok 
közül hetet levágtak, tizenötöt elfogtak, míg kettő 
elmenekült.

Az elfogottaknak csaknem mindenike meg 
volt sebesülve, a mi annak a jele, hogy azok is 
jól tartották magukat. Négy közülük a csípő 
jén sebesült meg, amint t. i. üldözés közben a 
huszárkard éle az üldözöttnek hátulról a véko­
nyát érte.

X.

E közben a »Schwechat melletti csata napja 
is bekövetkezett. (íörgei felállította hadseregét. 
A gömüri nemzetőr zászlóalj a középtájon volt, 
meglehetősen az előtérben elhelyezve, a komá­
romi nemzetőr zászlóaljak szomszédságában.

( ’sata előtt Görgei a gömöri zászlóalj elé 
lovagolt és személyesen parancsolta meg, — ő 
tudta bizonyosan, hogy milyen taktikai okból,*) 
— hogy a zászlóaljból főbelövetés terhe alatt 
senki ki ne merje sütni a fegyverét, bár mi is 
történjék előtte.

Nemsokára azután egy a zászlóalj előtt levő 
csupasz domb mögül láttak előbukkanni először 
is egy forgót, majd egy tüzércsákót, azután a 
tüzér fejét és vállát, .^zóval a tüzér az ellenség 
állását jött kikémlelni. Mikor azután a tüzér 
visszahúzódott, rövid idő múltán két pár lófül 
mutatkozott, azután lófejek, lovak és végre ágyuk, 
a m elyekből féllőtávolnyira két üteget kényel­
mesen felállítottak.

.^zentmiklóssy Gusztáv főhadnagynak kitűnő 
vontcsövű karabélya volt a vállán, ő pedig az 
ország egyik legügyesebb lövője volt 1 karabé­
lyából golyóval lövöldözte le a repülő vadka- 
csákat.) Ha tehát nem lett volna eltiltva a tüzelés: 
egymásután szedte volna le finom fegyverével 
a leselkedő tüzért, azután a lovakat, a többi tüzért 
stb. Segítsége is akadt volna bőven, mivel a zász­
lóalj intelligens eleme között sok jó vadász, sok 
jó lövő volt.

így azonban kellő védelem hiányában, ké­
nyelmesen szórták az ágyuk a golyókat a zász­
lóaljakba, a melyekben érzékeny pusztítást 
okoztak.

Midőn egy alkalommal erről a hadi esetről 
egy honvéd főhadnaggyal beszélgettem, ez a fő­
hadnagy azzal tisztelt meg, hogy látszik, nem 
voltam katona, mivel másként nem vélekedném 
igy, minden katonai képzettség nélkül, a Görgei 
magas katonai tudományáról, amit pedig én foly­
vást nagyra tartottam és az egész világ sznk- 
birálata is nagyra tart. 1 >e figyelembe veendő, 
hogy a schwechati csata után évtizedek múlva 
az angol -búr háború alkalmával mit használt 
a liulwar tábornok nagy hadi tudománya, a ki 
tízszeres erővel támadta meg a búrokat, a burok 
czéllüvő képességével szemben, a kik az óriási 
túlerőt, temérdek ágyú és hadiszer hátrahagyá­
sával megszalasztották, csupán biztosan találó 
kézi fegyvereikkel.

A rimaszombati század legénysége ki volt 
téve az ágyuk tüzének. Kolman százados is el 
esett. Előbb a lábát hordta el a golyó, mikor 
azután a földön kezére támaszkod\a kiáltotta: 
rÉljen a haza !“ — egy másik ágyúgolyó a tejét, 
hordta el.

*' Val <i*zinn|p£ azért, hô ry a gyakorlatin nrniz<*torök 
a* figyelmét a kflloténél jobl>an masukra ne vonják,
nehogy tárna'iá* eftrtében iiirjrfuUunodjanak a mugüttük 
áll«»kai i* uiegrémiUék.

A század erre kissé ingadozni kezdett. Szent­
mi klóssy (lusztáv, a balogvölgyi század egyik 
hadnagya, odasietett hozzájuk és lelkesen báto­
rította a már-már visszavonulásra készülő szá 
zadot, miközben egy ágyúgolyó a lábát térden 
alul elvitte és ő veszélyes sebével — melyben 
később .Schwechaton kiszenved *tt a csatatéren 
maradt, mivel akkor már a század és utána az 
egész zászlóalj, valamint a komáromi zászlóaljak
megfutottak.

*
Ennek a szerencsétlen ötközt tnek a lefolyása 

alatt, a gömöri nemzetőrök között egy kis ko 
mikum is előfordult. Midőn az apám a csata 
tüzében századának jobb szárnya felé tartott, 
közelében egy ember összerogyott, a körülötte 
álló nemzetőrök pedig ezen jóizüen kaczagtak. 
Az apám méltatlankodva korholta a kaczagókat, 
hogy nem szégyenük magukat ennek a szeren­
csétlen embernek az eleste felett kaczagni.

Hát ez a dolog úgy történt, hogy egy Gallik 
nevű tamáslalusi kisbirtokos az első sorban, az 
ellenség ágyúzását —  nagyon szivére vette : 
nagyon reszketett.

Ezt a helyzetet Komoróczy Dani, a Gal­
lik mögött álló nemzetőr káplár (aki másként 
vakmerőségéről volt ismeretes) tréfára akarván 
felhasználni, felemelt a földről egy göröngyöt és 
azt (iallik tejéhez vágta, mire (lallik azt kéj» 
zekén, hogy ágyúgolyó találta a fejét, rögtön 
összeesett, a miről az apám értesülvén, termé­
szetesen ö is mosolygott egyet a komikus ese­
ten, — és ez az inezidens egy időre bátorságot 
öntött az erős ágyutüzelésre már-már ingadozó 
nemzetőrökbe.

*
(íörgei a gömöri zászlóaljai meglehetősen 

keményen bánt, ami talán nem is volt csoda, 
tekintettel hogy a zászlóalj fegyelmezetlen nem 
zetőrökből állott. Mikor azonban nyolez heti 
szolgálat után a zászlóaljakat hazahocsátotta, 
azt irta Győr város hatóságának, hogy fogadja 
minél szívesebben ezt a zászlóaljat, mivel az min­
den kitüntetést kiérdemel. Es Győr város ható­
sága (íö ’ geinek ezt a kívánságát hazafias kész 
séggel teljesítette.

Gürgéinek ez az intézkedése egyrészről azt 
igazolja, hogy a gömöri zászlóalj, nemzetőrségi 
mivoltához képest megtette kötelességét, inig 
másrészről Görgeinek ez a nobilisnak nevezhető 
eljárása arról tesz tanúságot, hogy ő nem volt 
egyénileg annyira rideg típus, mint róla sokan 
feltételezték, mert ebből a csekélységnek látszó 
intézkedésből is kibontakozik a nagy katona 
igazi tipusa.

A Győrben való elszállásolás után másnap 
az apám két mihályfalusi volt nemes fiatalem­
berrel találkozott, kiket még a megelőzött évek 
kortesvilágából ismert s a kiknek a lefolyt had­
járat alatt századosuk volt.

No fiuk, hát hogyan töltöttetek az éjsza­
kát ? — kérdezte tőlük az apám.

— Nagyon is jól, instáljuk allássan. Est 
ebédre minden jóval elláttak bennünket a szállá­
sunkon ; még olyan bort is adtak, a melyik ki 
szaladt a palaczkból. Éjszakára meg selyem 
ágyat vetettek, de hát mink nem mertünk abba 
belefeküdni, nehogy megtörjük, inkább azon a 
puha, vastag, czif rázott pokróczon (szőnyeg) 
aludtunk, amelyik a tőidre volt teritve. A kö­
pönyegünkkel meg letakarództunk és épen olyan 
jól aludtunk, mintha ágyban háltunk volna. Hej, 
ha a táborban ilyen ágyon feküdhettünk volna!

Ilyen gavaliérosan látta el Győr város kö­
zönsége a hazáért megszenvedett és megtizedelt 
zászlóaljnak még a közlegényeit is, ami a város 
nak nem eléggé dicsérhető, felejthetetlen haza­
fias cselekedete volt.

*
A következő esztendő február hónapjában, 

grot Schlick altábornagy Kassa vidékéről Torna- 
vármegyén át vezette hadosztályát, hogy Gömör 
vármegyén keresztül, a Sajóvölgyön lefelé, azután 
Miskolczon túl a herczeg \\ indiechgriitz hadse­
regével egyesüljön. Dembinszki azonban Tornaija 
és Méhi között a seregét megtámadván, Schlick 
kénytelen volt Rimaszombat léié vonulni, a hon 
nan — ha jól emlékszem — Ajnácskö Péter- 
vásár vidékén át a \\ indischgrntz hadseregével, 
a Dembinszki vigyázatlansága következtében 
csakugyan egyesült. Együtt vívták meg azután 
az időközben fővezérré előléptetett Dembinszki 
eilen Kápolna mellett azt a csatát, a mi arról

volt nevezetes, hogy mind a két fél inegverett- 
nek tartotta magát, mint egykor az Attila és 
Aetius hadserege.

A kápolnai Ütközetet pár héttel megelőzőleg 
gróf Schlick altábornagy Tornavármegye vég 
szurdokából Jósafőről a község felett vezető 
jeges szerpentin utón a Knhoryon csak harmad 
napig vezettette keresztül hadosztályát, podgyá- 
szos szekerei és ágyúi miatt, mely utóbbiak 
közül a nehezebbeket a jegesuton 10 —12 pár 
ökör is vontatta és még igy is óriási fáradtságba 
került, mig Gümürvárinegye határszélét a fen- 
sikon elérhette. E csaknem szisifusi küzküdés 
közben annyira kiéhezett a »Schlick serege, hogy 
mikor .lósatőröl három nap múltán a Sajóvölgybe 
érkeztek, Királyiban a sereg horvát katonái a 
Szontagh liertalan földbirtokos szamarát sütöttékP
és ették meg.

Kissé körültekintőbb hadi taktikával Schlick- 
ket ebben a kritikus helyzetében feltétlenül 
fegyverletételre lehetett volna kényszeriteni. Dem­
binszki ugyanis ha ahelyett hogy hadosztályával 
Miskolczról Putnok és romaija felé kissé ké­
nyelmes tempóban menetelt, kissé jobban siet 
és ív.entpétertöl jobbra tartva Mucsony és Kele- 
csény és Ragály felől előzi meg Schlicket a 
Kőhorogon, az ellenséges hadosztályt már a fen- 
sikra vezető jeges ut végénél várhatta volna. A 
Kőhorog tetőről Dembinszki szemközt és ezen 
kívül kétoldairól is intézhetett volna Schlick 
ellen támadást. Kllentállás esetében pedig meg­
semmisíthette volna a seregét, főleg Pillér ma 
gyár dandárparancsnok segítségével, akit (íörgei 
Jósa fő közeléből Kovácsiból visszarendelt Kas­
sára. Pillér dandárával — Dembinszki vei együttes 
kombináczióban —  hátulról támadhatta volna a 
szin-petri jósaföi keskeny völgyben ácsorgó, meg­
rekedt, kiéhezett és igy nagyobbrészt már de 
moraüsált sereget. (Folyt, köv.)

Szerkesztői üzenet.
V .  I. P u t  nők .  Köszönjük. Jönni fognak.
D. A . -né N agyrü cse .  Híreimet kérünk, ha 

rákerül, közölni fogjuk.

Április 20.
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Eladó ház.
Rimaszombatban Rákóczy utcza 22. számú 
kétemeletes ház — a régi gimnázium  
épülete, jel enlega nyomorék gyer­
mekek otthona —  eladó. —  Venm 
szándékozók tudakozódás czéljából fordul­
janak a Fehér-Kereszt Egyesület

Elnökségéhez. 4— *

Hirdetmény.
327. sz. — Alulirott bírósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t.-cz. 102. $ a értelmében ezen- 
ne! közhírré teszi, hogy a feledi kir. járásbiró- 
ság 1013. évi \. 10;)/4. számú végzése követ­
keztében dr. Székely József ügyvéd által kép­
viselt, a Putnoki Takarék pénztár javára 3000 
kor. s jár. erejéig 1013. évi okt. hó 23. napján 
foganatosított kielégítési végrehajtás utján felül 
foglalt és 4037 koronára becsült következő ingó­
ságok, úgymint: lovak, csikók, tehenek, tinók, 
szekerek, sertések, vetőgép szecskavágó, széna 
és bútorok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a feledi kir. járásbíróság 
1013. évi V. 105/7. számú végzése folytán 3000 
kor. tőkekövetelés ennek 1011. évi április 21. 
napjától járó 0 °/o kamatai, 7*Vo váltódij és eddig 
összesen 222 kor. biróilag már megállapított költ- 
»ségek erejéig t ’sizben alperesnél leendő megtar
tására 1914. évi május hó 2-ik napjá
nak d. ©. 9 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó 
sagok az lísxl ik évi LX ik törvényezikk ] 07. 
es 108. értelmében készpénzfizetés mellett a
legtöbbet Ígérőnek, szükség esetén becsáron alul 
is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltattAk és azokra ki- 
elegitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 18* 1. évi LX. t.-cz. 120. § a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Feled, 1014. április hó 18 An.
Kovács* kir. bir. végrehajtó.
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Eladó
egy jó karban levő i »

használt zongora
jutányos úron. Tudakozhatni l<*li<*t :
Rákóczy-utcza 33. sz. alatt.

Hirdetmény.
180., 230. sz. Alulírott birósági végrehajtó 

az 1881 évi LX. t 102. íj-a értelmében ezen 
nel közhírré teszi, hogy a feledi kir. járásbíróság 
nak és a rimaszombati kir. törvényszéknek 
1914. évi Sp. I. 142., 1 535. szómii végzése kö­
vetkeztében dr. Itatta Pál és <lr. ( 'sák (íéza 
ügyvédek által képviselt itj. Ilossznréti Dyörgy 
és Seidner Itertalan javára 09 K 88 f., 02 K 
00 f. s jár. erejéig 1914. évi febr. hó 21. és 
márezius In'» 14. napján toganatositott kielégítési 
végrehajtás utján telültoglalt és 1766 koronára 
becsült következő ingóságok, úgymint : lovak, 
tinók, téglák, épiiletták, alomszalma nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a feledi kir. járásbíróság 
1914. évi V. 72., 89. sz. végzése folytán 09 kor. 88 t. és 02 kor. 00 t. tőkekövetelés s ennek 
1913. évi nov. hó 1. napjától járó 0°/„ kamatai, 
l/i° o váltódi j és eddig ö- /.esen 103 koronában 
biróilag mái1 megállapított költségek erejéig, 
Dobőczán alperesnél leendő megtartására 1914. 
évi április hó 28-ik napjának dél­
előtti 10 Órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó­
ságok az 1881. évi LX. t. ez. 107. és 108. § ai 
értelmében készpénz fizetés mellett a legtöbbet 
Ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is el 
fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le és felülfoglaltatták és azokra ki­
elégítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-oz. 120. § a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Feled, 1914. évi április hó 12. napján.
Kovács Géza. kir. bir. végrehajtó.

Kiadó az Erzsébet-téren
egy emeleti utczai lakás mellék- 
helyiségeivel, mely most lett telje­
sen rendbehozva; vízvezeték, fürdő­
szoba, villany világítás, uj festés stb. vei.

Bármikor megtekinthető.
Bővebb felvilágosítást nyújt : KOHN  
ADOLF tulajdonos Erzsébet-tér 16.

t — *

varrónő
ajánlkozik mindenféle háziruha és nj fehér- 
nemiiek elkészítésére, valamint fehérnemüek 
javítására is ; használt paplanok be­
húzását jutányos árak mellett szintén felvállal. 

Értekezni lehet a délelőtti órákban
Szentpétery-ntcza 17. szám. 2. ajtó.
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Érettségizett
2 fiatal ember állást keres.
® Ozim: a kiadóhivatalban. ©
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Hirdetmény.
326. sz. — Alóli rótt bírósági végrehajtó az 

1881. évi 60. t. ez. 102. § a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a feledi kir. járásbíróság­
nak 1913. évi 1729. számú végzése következ­
tében dr. Székely József ügyvéd által képviselt 
a Putnoki Taknrékpénztér javára 2069 korona 
s jár. erejéig 1913. évi ápr. hó 7 én toganato 
sitott kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 
9060 koronára becsült következő ingóságok, 
úgymint: lovak, tehenek, tinók, csikók, sertések, 
gépek, szekerek, búza és tűzifák nyilvános ár 
verésen eladatnak.

Mely árverésnek a feledi kir. járásbíróság 
1913. évi V. 194 1. sz. végzése folytán 2069 
kor. tőkekövetelés, ennek 1911. évi ápr. hó 21. 
napjától járó 6%  kamatai, '/..0 0 váltódij és 
eddig összesen 21.> koronában biróilag már 
megállapított költségek erejéig < \sizben alperes­
nél leendő megtartására 1914. évi május 
hó 6-ik napjának d. e. 16 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen 
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi 66. t. ez. 167. 
és 168. íjai értelmében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbet Ígérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra ki 
elégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi 66. t. ez. 120. íj. értelmében ezek ja­
vára is elrendeltetik.

Feled, 1914. évi április hó 18 án.
Kovács Géza. kir. bir. végrehajtó.© © © © © © © © | © © © © © © © ©

Hirdetmény.
770 -1914. kb. sz. A nagy méltóságú m. 

kir. kereskedelemügyi miniszter t. évi 19864/111. 
szám alatt kelt leiratával elrendelte, hogy a 
Rimaszombat poltári helyiérdekű vasút mentén 
Osgyán községbeli ingatlannak a be­
mutatott tervek szerint szükséges kisajátítási 
eljárás folyamatba vétessék.

Amidőn köztudemásra hozom, hogy ezen az 
1881. évi XLI. t. ez kit 33. és következő 4? ain 
alapuló eljárás vezetésére a vármegyei közig, 
bizottság 7 70. sz. határozatával én alólirott bí­
zattam megs hogy a vezetésem alá helyezett 
bizottság eljárását < ts^yán község közliázánál 
folyó évi május hó 7-én délelőtt i 1, 
órakor kezdi meg.

Felhívom a figyelmét a közönségnek arra, 
miszerint a kiküldött bizottság a kisajátítási 
törvény 34. §-a értelmében a kisajátitási terv 
megáll;»pitása felett akkor is fog érdemileg ha­
tározni, li;i az érdekeltek közül a tárgyaláson 
senki sem jelenik meg, felhívom az érdekeltség 
tagjait, hogy a kitűzött tárgyalási helyen és 
időben megjelenni s a tárgyalásban részt venni 
saját érdekében álló feladatának ismerje.

Rimaszombat, 1914. április 15.
Lukács alispán,

mint .7 kiküldött bizottsAir elnök«».
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Csikót legelőre
a «loltrai fensíkra, kihajt- 
hatástol a lM‘szoriiIásio*
c ir ü -k c n t  25 K-ert vállalunk
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fürdő megnyitása!
Van szerencsénk a nagyérdemű 
közönség szives tudomására

hozni, hogy a

> it t

Gernyö-p. (u. p. Rimaszécs.)
3 — 3
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folyó évi május hó 1-én megnyílik.
Kgyben tudomásul adjuk, hogy

© © © © © © © © © © © © © © © © ©
Árverési hirdetményi kivonat,
1371. sz. A rimaszombati kir. törvény­

szék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy az Általános bank részvénytársaság fi­
ókja rimaszombati ezég és csatlakozott társai 
végrehajtatóknak ifj. lakács Dániel végrehaj 
tást szenvedő ellen inditott végrehajtási ügyé­
ben a telekkönyvi hatóság utóajánlatra az újabb 
árverést 7660 korona stb. tőkekövetelés és já­
rulékai behajtása végett a rimaszombati kir. 
törvényszék területén lévő, Tiszolez községében 
fekvő s a tiszolezi 2152. sz. tj könyv ben A. v 
1. sor, 371. lírzi szám alatt felvett malom, ud 
var és bclteleknek; B. 2 alatt itj. Takács Dá­
niel nevén álló jutalékára (az egésznek a tele) 
1290 korona 50 fillér kikiáltási árban elrendelte.

Az árverést 1914. évi junius hó 30-ik 
napjának délelőtt 11 órakor Tiszolez községé 
ben a községházánál fogják megtartani.

Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiáltási 
árnál alacsonyabb áron nem adható el.

Az árverelni szándékozók kötelesek bánat­
pénzül a kikiáltási ár 10" „ át készpénzben vagy 
az 1881: LX. t. ez. 42. íj ában meghatározott 
árfolyammal számított óvadékképes értékpapi 
roshan a kiküldöttnél letenni, vagy a bánat 
pénznek előlegen birói letétbe helyezéséről ki­
állított letéti elismervényt a kiküldötteknek át 
adni és az árverési teltételeket aláírni.

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb Ígéretet tett, ha többet senki sem 
igér, köteles nyomban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az általa Ígért 
ár ugyanannyi százalékáig kiegészíteni.

Rimaszombat, 1914. évi április hó 17 én.
Mészáros s. k., kir. törvszéki biró

O
A

a fürdő, saját kezelés mellett a 
legjobb kiszolgálással lesz kezelve.

Teljes tisztelettel :

\ F f HI><)KKXKJ.ŐSKG. 1 A * 
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Hirdetmény.
267. sz. Alólirott birósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t. ez. 102. íja értelmében ezen- 
| nel közhírré teszi, hogy a budapesti keresk. és 

váltó> kir. törvényszéknek 1914. évi 31553. 
számú végzése következtében dr. Bader Márk 
ügyvéd által képviselt Blau Herman javára 
300 kor. s jár. erejéig 1914 évi márezius hó 20-án toganatositott kielégítési végrehajtás utján 
lefoglalt és 995 koronára becsült következő 
ingóságok, u. m .: kész férfi és gyermek ruhák 
nyilvános árverésen cladatnak.

Mely árverésnek a feledi kir. járásbíróság 
1914. évi \. 198. számú végzése folytán 300 
korona till, tőkekövetelés, ennek 1912.
évi julius ,bó 20 ik napjától járó 6°/0 os ka­
matai, V3%  váltódíj és eddig összesen 187 ko­
ronában biróilag már megállapított költségek 
erejéig Riuiaszéesben alperesnél leendő meg­
tartására 1914. évi április hó 30-ik  
napjának délelőtti 9 órája batáridőül 
kitüzetik ós ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin­
tett ingóságok az 1881-ik évi LX ik türvény- 
czikk 107 ik és 108. íj íj ai értelmében készpénz­
fizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alól is el fognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le és telültogialtatták és azokra ki* 
elégíteni jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t. ez. 120. íj a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Feled, 1914. évi április hó 14 én.
Kovács Géza, kir. bir. végrehajtó.
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Eladó ház.
A vármegyeháza szomszédságában egy kényelmes

úri ház
szabad kézből eladd. — Bővebb felvilágosítás | 
lapunk kiadóhivatalában nyerhető.

Kiadó lakás és bolt.
Az Andrássy-nt l-ső számú házban 
egy szép három szobás lakás május 
1-től bérbe vehető, egy bolthelyiség:
pedig azonnal. - - Értekezhetni bármikor 

lehet ugyanott az emeleten lakó

Andrási László fényképésszel.

Kiadú üzlethelyiség.
Deák Ferencz-utcza 2 2 . szám a.

üzlethelyiség hozzátartozó lakással
. < f

együtt kiadó. — Értekezhetni lehet :

Z S U F F A  K Á L M Á N  tulajdonossal.

Kiadó
vízvezetékkel ellátott egy bárom és egy­
két szobás lakás a hozzátartozókkal 
május hó 1-étől Losonczi-utcza 
13. sz. alatt. Értekezni lehet ugyanott 
a tulajdonos Tokár Istvánnal. 2

Kiadó lakás
* nA Fő-téren 

üzlethely 
tételek 
kiadó.

egy három szobás lakás
raktárral, igen előnyös tel - 

ellett május hó elsejére
— Bővebb értesítés kanható :

Erzsébet-tér szám alatt

Könyv bekötéseket
a legrövidebb idő alatt izb*$e- 
:: sen, jutányos áron eszközöl ::

. Ré If  Miklós Fia könyvkötészete
R IM A S Z O M B A T, E rz s e b e t -te r  9.

K A S Z IN Ó -É P Ü L E T .

Kozsehuba Lajos
kárpitos, paplanon és diszitó

Rimaszombat. Kmetty-u.  29 Thoköly-u 34

Alólirott tisztelettel ajánlom szolgálato­
mat mindenféle kárpitos, paplanos 
és diszitö-munlicihiiak iryor.-., pontos 
és a legmérsékeítebb »run való elkészíté­
sére, úgy uj bútorok d.vatos behuz;í«;t. 
matráczoknak ló-z r agy tengeri tn 
vei tömése, ócska bútoroknak uj szö­
vettel való bevonása, uj paplanok ké 
szitése stb. stb. Számos megrendelést
tisztelettel kér Kozsohnba Lajos
3— * kárpitos, paplanos és díszítő.

ü f t l f
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Tanuló.
Egy 13 14 éves fin — ki
magyarul helyesen Írni és 
kifogástalanul olvasni tud,
nyomdász-tanulóul:

továbbá egy másik 13 14 éves 
fiú — ki írni és olvasni tud,
könyvkötö-tanulóul

telfogadtatik id. Rábely 
Miklós Fia rimaszombati 
könyvnyomdájába és könyv- 
::::::::: kötészetébe. :::::::::

Hirdetéseket
mérsékelt áron e lap ré­
szére elfogad a kiadó- 
hivatal Tompa-u. 10. és

Ifj. Ráöely M i l s  ^
könyv és papirkereskedó'

Deák Ferencz-utcza 20.
^  #|%

Elárusítók

3CE3JEN . 
m X ü i  ÁRJEGYZÉKET

Rimaszombatban: BRAUN ZSIGMOND. 
Rimaszecs: GESCHEIT, KLEIN es RAPPAPORT.

Árverési hirdetményi kivonat.
11 1ÍS — 1914. tkv. szám. — A rimaszombati 

kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság köz­
hírré teszi, hogy Maczko Bál végrehajtatónak 
Maczko István végrehajtást szenvedő ellen indí­
tott végrehajtási ügyében a telekkönyvi hatóság 
a végrehajtási árverést lül korona perköltség 
tőkekövetelés s járulékai behajtása végett a
rimaszombati kir. törvényszék területén lévő

•/

Haesó községben fekvő és a hs<*sói 36. sztjkv 
ben A. i. 1 — 12. sor 1/i, 59, 119. 156, 174, 
280. 317. 363, 389/a. 389 b. 397, 426. hrszám 
alatt felvett ingatlan B. 4. és B. 10. alatt 
Maczko István nevén álló jutalékára (az egész­
nek 1 yed része 828 korona kikiáltási árban el­
rendelte.

Az árverést 1914. évi junius hó 15-ik 
napján délelőtt fél 11 órakor Hátsó 
községben a községi biró házánál fogják meg­
tartani.

Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiáltási 
ár két harmadánál alacsonyabb áron nem ad­
ható el. (Lásd árv. teltételek első pontját.)

Az árverelni szándékozók kötelesek bánat 
pénzül a kikiáltási ár 10 százalékát készpénz­
ben vagy az 1881. évi EX. t. ez. 42 ik $ ában 
meghatározott árfolyammal számított óvadék- 
képes értékpapirosban a kiküldöttnél letenni 
vagy a bánatpénznek előleges birói letétbe he 
lyezéséről kiállitott letéti elismervényt a ki­
küldöttnek átadni és az árverési teltételeket 
aláírni.

Az, a ki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb Ígéretet tett, lm többet Ígérni senki 
sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár 
százaléka szerint megállapított bánatpénzt az 
általa ígért ár ugyanannyi százalékáig kiegé­
szíteni.

Rimaszombat, 1914. márczius hó 29. na pján.
Mészáros, s. k.

kir. törvényszéki biró.

Z A V A D S Z K Y  E D E  u n i t  H O L L O S Y  J Ó Z S E F
o T E M E T K E Z É S I  V Á L L A L A T ARIMASZOMBAT, DEÁK FERENCZ-UTCZA 24. SZ.

Van szerencsém a helybeli és vidéki tisztelt közönség szives tudomására hozni, hogy 
a néh. H O LLO S Y  JÓZSEF-téle temetkezési vállalat a Deák Ferencz-u.

_  _. , Z S U F F A " - f é l e  házban van el*
«. ifcl- ^  helyezve, hol nagy raktárt tartok mindenféle

érc- és fakoporsókbóL
\alamint a temetkezésekhez szükséges ősz* 
i*/.es kellékek s felszerelésekből, minélfogva 
azon helyzetben vagyok, hogy bármilyen 
díszes vagy egyszerű temetések rendezését, 
nemkülönben a temetésekkel járó összes 

»•emlőket, hűllaszállitásokat és exhumálásokat is, a legszolidabb feltételek mellett vállal­
hatom. A helybeli és vidéki n. é, közönség jóakaratu pártfogását tisztelettel kéri.

Z A V A D SZ K Y  EDE RIM ASZOM BAT, Deák Ferencz-utcza 24.

rYJTrw _ _ __ _

Rimaszombat, 1914. Nyomatott id. Rábely Miklói Fia könyvnyomdájában.
k




